
 
PRAVDA 

 
 Glosa 
EU Blödsinn (?) 
 
Wer Heute nicht englisch oder Deutsch kann ist ...... schwächer. 
Der, der aber der Sprache der EU verstehn ist wirklich Spitze. 
Denken sie nach: „ Die EU CNC Netz nimmt ein ..... die 
Entwicklung des hochinovativiertes Angebotes für die 
lebenslange Bildung. In Mittelpunkt der Aufmerksamkeit steht 
ein gemainsames Projekt  „Train for Europe“. Die Idee des 
Projektes symbolisiert die EU Einheit. Uf! Haben sie es bis da 
gelesen? Es war die Rede über ein sehr interresantes EU Projekt 
in den Schüller der Fachmittelschulen verschiedenen Länder in 
der EU, zusammen einen Zug zu bauen. Was Wagon, das ein 
Land. Unser sollte wie eine Hütte aussehen. Und was sagen dazu 
unsere Schüller: Blödsinn!, gibt die slowakische Koordinatorin 
Lívia Klokočová zu  . Sie gibt aber nicht auf, mit viel 
Aufmersamkeit will sie den Schüllern die slowakische 
Übersetzung dazulegen. „  Sie können viel reisen, neue Länder 
kennenlernen.“ Und das um sonst. Also so ist es. Entweder wird 
sich Europa in der Zukunft auf das verlassen, dass wir mehrere 
solche Europaübersetzer haben, oder beginnt sie in einer klaren 
Sprache zu sprechen. Wenn nicht dann werden wir immer nur 
Slovaken, Tschechen, Ungaren .... sein, aber leider keine 
Europear. 
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